: MEDIO AMBIENTE

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE ¥ RECURSOS NATURALES

Delegacién Federal en el Estado de Colima
Subdelegacion de Gestién para la Proteccion
Ambiental y Recursos Naturales
Oficio No. 06/SGPARN/UARRN/0090/2021
Colima, Col, a2 14 de enerc del 2021
Delegacion Federal de la SEMARNAT en Colima.

Versién Publica de Solicitud de Certificados Fitosanitarios para la Exportacion

Con bitacora. 06/BU-0091/10/20

Se clasifican los datos personales, domicilio, OCR de la credencial de elector.

En las paginas: 1Y 2

La clasificacién de la informacidn confidencial se realiza con fundamento en los articulos 113
fraccion | de la LFTAIP y 116 primer parrafo de la LGTAIP.

Por tratarse de datos personales concernientes a una persona fisica identificada e identificable.

Con fundamento en lo dispuesto por el articulo 84 del Reglamento Interior de |la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en
suplencia, por ausencia del titular de la Delegacion Federal* de la SEMARNAT en el estado de Colima, previa designacion, mediante oficio
firma el Subdelegado de Administracion e Innovacion.

Lic. Carlos Manuel Alcaraz Mendoza

*En los términos del articulo 17 Bis en relacién con los articulos Octavo y Décimo Tercero Transitorios del Decreto por el que se reforman,

adicionan y derogan diversas disposiciones de la Ley Orgénica de la Administracion Publica Federal, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 30 de noviembre de 2018

Lo anterior de acuerdo al resolutivo No. 008/2021/SIPOT de fecha 13 de Enero de 2021 del Comité de
Transparencia.
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CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

SECRETARIA DE MEDIC AMBIENTE
¥ RECURSOS NATURALES

No. de bitacora: 06/BU-0091/10/20 | Folio No.; 06-041-20
Descripcién del envio/Description of consignement
Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi

Nombre y direccién del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de |'

exportateur

PROTEAK UNO S.A.B. DE C.V.

PUNO10918KN4

CIUDAD DE MEXICO, MEXICO
mbre y direccién del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empfangers/ Nom et adresse du
destinataire

ARON GLOBAL PTE LTD '

INDIA (REPUBLICA DE LA)

Numero y descripcién de los bultos/ Number and description of Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
packages/Anzahl und Beschreibung der Packstiicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:
colis: 515 TROZAS DE MADERA EN ROLLO DE TECA (Tectona grandis)
NUEVA CON CORTEZA DE MEDIDAS Y TAMANOS DIFERENTES, NINGUNA
BL-6278383830 CONTENEDORES: "TCNU5700044, O0OLU9360772,
FCIU9594140" CON UN VOLUMEN TOTAL DE 52.673 M3 CBM Puerto de cargamento/Port of
loading/Ladungshafen/Port de changement
MANZANILLO, COLIMA, MEXICO
Lugar de origen/Place of Medio de transporte/Means of Punto de entrada/ Poin of
origin/Ursprungsort/Provenance conveyance/Transportsmittel/Moyen de entry/Grenzubertritsort/Point d'entrée
transport
MEXICO - TUTICORIN
Maritimo INDIA (REPUBLICA DE LA)

Cantidad y nombre del producto(Nombre botanico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)/Menge und
Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit(Nom botanique de végétaux)).

52.673 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA TECA, Tectona grandis

VICTORIA #360. COLONIA CENTRO C.P. 28000 COLIMA, C
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ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
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"2020, Afio de Leona Vicario, Benemérita Madre de la Patria”
i o el
R CERTIFICADO EITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/

PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se certifica que [as plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriormente descritos, ¢ muestras representativas de las
|mismas fueron inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y précticamente
exentos de ofras plagas nocivas y se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador.

This is to certify that the plants, parts of plants or plants products described above have been insgected accarding to apropiate procedures and are
considered to be free from quarentine pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered to conform with the current
phytosanitary regulations of the importing country.

Es Wird hier bescheinigt da® oben beschriebenen Pflanzen, Pflanzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch St‘tchsprqben mit den
geigneten Methoden grindlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner, Schadlingen und praktisch frei von anderen Schadlingen befunden
wurden,und es wird angenommen, da® sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschriften des Einfuhrlandes geignen.

il est certifié que les végetaux, cest parts ou produits décrits cidessus,ou bien un echantilion représentatif, ont &té inspectés on suivant les procédés
en vngiueur et ils ne portent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que l'on considerem qu ils sons accord
avec la réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur.

Tratamiento de fumigacion 6 desinfeccién(si io exige el pais importador/ Fumigation or desinfection tratment (if required by importing contr, _
Begassung oder Entsuchung(Venn es von Einfuhriand gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (& remplir sur la demande du pays importateur)
Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandiung/Traitement

12 de Octubre de 2020 QuiMICO

Producto Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active Duracion y temperatura/ Duration Concentracion/Concentration/

ingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique |and temperature/Dauer und Konzentration/Concentration

(composé actif) Temperatur/ Durée et 48 grim3

BROMURO DE METILO temperatura
24 hrs.a 33°C

Sello/Seal/Siegel/Cachet Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erklarungen/
Declarations supplémentaires
NINGUNA

+

Cugar de expedicion/Flace of Issue!Aussgllu‘QEo?aﬁlle Nombre dal funcionano autorizado/Name of authorized Officer/Name der

d'expedition ! DELEGACH nN ﬁ’\?ll‘ Py Behérden/Nom du fonctionnaire

COLIMA, COLIMA, MEXICO F8TAPT gas LIC. CARLOS MANUEL ALCARAZ MENDOZA
EL SUBDELEGADO DE ADMINISTRACION E INNOVACION
Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 84 del Reglamento Interior de la Secretaria ~
Medio Ambiente y Recursos Naturales, en suplencia por ausencia del Titular de la Delegac.__
Federal en el Estado de Colima, en términos de los articulos 17 Bis y Octave Transitorio del
Decreto por el que se reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones de la Ley Organica)
de la Administracién Plblica Federal, publicado en el Diario Oficial de la Federacidén el 30 de
noviembre de 2018, previa designacién firma el presente el bdelegado de, Administracion e
Innovacion. ”' /fﬁ ff

Fecha/Date /Datum/Date Firma/Signatura/Unterschrift/Signature U ] j/

20 de Octubre de 2020 aat ,

7 (\%0%
MAM:F:?G IE
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